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ABSTRAK

ANALISIS BAHASA HORMAT (KEIGO) DALAM ANIME KIMETSU NO
YAIBA
Oleh:

Rashifussalam

Kajian skipsi ini adalah mengenai bahasa hormat (keigo) yang terkandung
dalam anime Kimetsu no Yaiba. Teori yang digunakan adalah teori yang dikemukakan
oleh Mizutani dalam bukunya yang berjudul How to be Polite in Japanese. Tujuan dari
analisis ini adalah untuk memahami bahasa hormat (keigo) dalam anime Kimetsu no
Yaiba.

Keigo adalah bahasa yang digunakan untuk mengungkapkan rasa hormat
kepada orang lain yang lebih tua dan orang yang tidak terlalu dekat dengan kita. Keigo
tidak hanya digunakan dalam kehidupan sehari-hari, namun juga digunakan di
pelajaran, pekerjaan, dan bisnis. Kali ini penulis memilih judul ‘analisis bahasa hormat
(keigo) dalam anime Kimetsu no Yaiba’. Objek analisis adalah Sosiolinguistik. Sumber
data dari penelitian ini adalah anime kimetsu no yaiba. Objek utama dari penelitian ini
adalah penggunaan keigo dalam anime kimetsu no yaiba. Hasil dari analisis ini adalah
ditemukan keragaman bahasa hormat (keigo) yaitu sonkeigo, kenjougo, dan teineigo.
sonkeigo digunakan untuk meninggikan lawan bicara, kenjougo digunakan untuk
merendahkan diri sendiri, dan teineigo digunakan untuk memperhalus bahasa.

Kata kunci: keigo, sosiolinguistik, Kimetsu no Yaiba, Mizutani.



ABSTRACT

POLITE LANGUAGE ANALYSIS (KEIGO) IN KIMETSU NO YAIBA ANIME
by:

Rashifussalam

The study- of this analysis is about polite language (keigo) in Kimetsu no Yaiba
anime, The theory used is the theory by Mizutani namely How to be Polite in Japanese.

Keigo is a variety of language used to express respect for other people who are
older and those who are not too close. Keigo is not only used in everyday conversation,
but also on education, employment and business. In this study the authors choose the
title ‘Polite Language Analysis (Keigo) in Kimetsu no Yaiba Anime. The data used in
this study is a Kimetsu no Yaiba Anime by Koyoharu Gotouge. The object of this
research is sosiolinguistic, the use keigo conversation in Kimetsu no Yaiba Anime. The
result of this study are found polite language diversities (keigo) there are sonkeigo,
kenjougo and teineigo. Sonkeigo used to elevate the speaker, kenjougo used to
humiliate the other person, while teineigo is used to soften the words used to honor the
other person on persons in question.

Keyword: keigo, sosiolinguistic, Kimetsu no Yaiba, Mizutani
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